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(Nezakonodajni akti)

UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) st. 809/2011

z dne 11. avgusta 2011

o spremembi Uredbe (ES) $t. 2074/2005 glede dokumentacije, ki spremlja uvoz zamrznjenih ribiskih
proizvodov neposredno z zamrzovalnega plovila

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISJJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (ES) $t. 853/2004 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o posebnih higienskih
pravilih za Zivila Zivalskega izvora (') in zlasti drugega odstavka
¢lena 9 Uredbe,

ob upostevanju Uredbe (ES) $t. 854/2004 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o dolocitvi posebnih
predpisov za organizacijo uradnega nadzora proizvodov Zival-
skega izvora, namenjenih za prehrano ljudi (3), in zlasti drugega
odstavka ¢lena 16 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) st. 853/2004 med drugim doloca, da nosilci
zivilske dejavnosti, ki uvazajo proizvode Zivalskega izvora
iz tretjih drzav, zagotovijo, da se izvoz izvaja le, ¢e so
izpolnjene zahteve ¢lena 14 Uredbe (ES) $t. 854/2004.

2 Clen 14 Uredbe (ES) st. 854/2004 doloca, da dokument,
ki izpolnjuje nekatere zahteve, spremlja posiljke proiz-
vodov Zivalskega izvora, ko so uvozeni v Unijo. Vendar
¢len 15(3) navedene uredbe doloca, da se lahko navedeni
dokument nadomesti z dokumentom, ki ga je podpisal
kapitan, ¢e so ribiski proizvodi med drugim uvozeni
neposredno z zamrzovalnega plovila.

(3)  Uredba Komisije (ES) $t. 2074/2005 z dne 5. decembra
2005 o dolo¢itvi izvedbenih ukrepov za nekatere proiz-
vode iz Uredbe (ES) st. 853/2004 in za organizacijo
uradnega nadzora po uredbah (ES) §t. 854/2004 in (ES)
§t. 882/2004, o odstopanju od Uredbe (ES) st. 852/2004

() UL L 139, 30.4.2004, str. 55.
() UL L 139, 30.4.2004, str. 206.

ter spremembi uredb (ES) $t. 853/2004 in (ES) st
854/2004 (%) v Prilogi VI k Uredbi doloca vzorce veteri-
narskih spriceval, vklju¢no s spri¢evalom za uvoz ribiskih
proizvodov.

Drzave ¢lanice in organizacije zainteresiranih strani so
Komisijo zaprosile, da dolo¢i vzorec dokumenta, ki ga
podpise kapitan, da se uskladijo zahtevane informacije in
postopki, ki se uporabljajo pri uvozu v Unijo zamrz-
njenih ribiskih proizvodov neposredno z zamrzovalnega
plovila.

Vzorec dokumenta, ki ga podpiSe kapitan, se mora
izrecno sklicevati na dolocbe iz oddelka VIII Priloge III
k Uredbi (ES) $t. 853/2004 o obdelavi ribiskih proiz-
vodov na krovu zamrzovalnih plovil. Vzorec dokumenta
mora tudi ustrezati elektronskemu sistemu za izmenjavo
veterinarskih spri¢eval in uvoznih dokumentov med
pristojnimi nacionalnimi organi za zdravstvena vprasanja
o zivih zivali in proizvodih Zivalskega izvora (TRACES).

Zato je primerno dolo¢iti usklajen vzorec dokumenta, ki
ga podpise kapitan, ko se ribiski proizvodi uvozijo v
Unijo neposredno z zamrzovalnega plovila. Zato je
treba Uredbo (ES) $t. 2074/2005 ustrezno spremeniti.

Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
zivali —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba (ES) $t. 20742005 se spremeni:

(1) Clen 6 se nadomesti z naslednjim:

() UL L 338, 22.12.2005, str. 27.
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,Clen 6

Vzorci veterinarskih spriceval in dokumentov za uvoz
nekaterih proizvodov Zivalskega izvora za namen
uredb (ES) $t. 853/2004 in $t. 854/2004

1. Vzorci veterinarskih spriceval in dokumentov iz ¢lena
6(1)(d) Uredbe (ES) $t. 853/2004, ki jih je treba uporabljati
pri uvozu proizvodov Zivalskega izvora iz Priloge VI k tej
uredbi, so doloceni v navedeni prilogi.

2. Vzorec dokumenta, ki ga podpise kapitan in lahko v
skladu s ¢lenom 15(3) Uredbe (ES) $t. 854/2004 nadomesti

dokument, ki je zahtevan v skladu s ¢lenom 14 navedene
uredbe, ¢e so ribiski proizvodi uvoZeni neposredno z zamr-
zovalnega plovila, je dolocen v Prilogi VI k tej uredbi.”

(2) Priloga VI se spremeni v skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Uporablja se od 1. aprila 2012.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 11. avgusta 2011

Za Komisijo
Predsednik
José Manuel BARROSO
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PRILOGA

Priloga VI k Uredbi (ES) st. 2074/2005 se spremeni:

(1) Naslov Priloge VI in oddelki I do VI se nadomestijo z naslednjim:

,VZORCI VETERINARSKIH SPRICEVAL IN DOKUMENTI ZA UVOZ NEKATERIH PROIZVODOV ZIVAL-
SKEGA IZVORA

ODDELEK 1
POGLAVJE 1
ZABJI KRAKI IN POLZI

Veterinarska spricevala iz ¢lena 6(1)(d) Uredbe (ES) 3t. 853/2004 za uvoz Zzabjih krakov in polzev ustrezajo vzorcema
v delih A in B Dodatka I k tej prilogi.

POGLAVJE 1
ZELATINA

Brez poseganja v drugo posebno zakonodajo Unije, zlasti zakonodajo o transmisivnih spongiformnih encefalopatijah
in hormonih, veterinarska spricevala iz ¢lena 6(1)(d) Uredbe (ES) $t. 853/2004 za uvoz Zzelatine in surovin za
proizvodnjo Zelatine ustrezajo vzorcema v delih A in B Dodatka II k tej prilogi.

POGLAVJE III
KOLAGEN

Brez poseganja v drugo posebno zakonodajo Unije, zlasti zakonodajo o transmisivnih spongiformnih encefalopatijah
in hormonih, veterinarska spricevala iz ¢lena 6(1)(d) Uredbe (ES) st. 853/2004 za uvoz kolagena in surovin za
proizvodnjo kolagena ustrezajo vzorcema v delih A in B Dodatka III k tej prilogi.

POGLAVJE IV
RIBISKI PROIZVODI

Veterinarsko spricevalo iz ¢lena 6(1)(d) Uredbe (ES) st. 853/2004 za uvoz ribiskih proizvodov ustreza vzorcu iz
Dodatka IV k tej prilogi.

POGLAVJE V
ZIVE SKOLJKE

Veterinarsko spriCevalo iz ¢lena 6(1)(d) Uredbe (ES) st. 853/2004 za uvoz Zivih $koljk ustreza vzorcu iz Dodatka V k
tej prilogi.

POGLAVJE VI
MED IN DRUGI CEBELARSKI PROIZVODI

Veterinarsko spricevalo iz ¢lena 6(1)(d) Uredbe (ES) §t. 853/2004 za uvoz medu in drugih ¢ebelarskih proizvodov
ustreza vzorcu iz Dodatka VI k tej prilogi.

ODDELEK I
VZOREC DOKUMENTA, KI GA PODPISE KAPITAN

Dokument, ki ga podpise kapitan in lahko v skladu s ¢lenom 15(3) Uredbe (ES) $t. 854/2004 nadomesti dokument,
zahtevan v skladu s ¢lenom 14 navedene uredbe, Ce so ribiski proizvodi uvozeni neposredno z zamrzovalnega plovila,
ustreza vzorcu iz Dodatka VII k tej uredbi.”
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(2) Doda se Dodatek VII:

,Dodatek VII k Prilogi VI

VZOREC DOKUMENTA, KI GA PODPISE KAPITAN IN SPREMLJA UVOZ, CE SO RIBISKI PROIZVODI
UVOZENI V EVROPSKO UNIJO NEPOSREDNO Z ZAMRZOVALNEGA PLOVILA

1.1, Posiljatelj 1.2. Referenéna &tevilka spri¢evala |l.2.a.
Ime 13
Naslov
1.4.
Postna Stevilka
o
:'—E‘ Telefon
'8
Q | 5. Prejemnik 1.6.
2
2 Ime
§
5 Naslov
3
= Po&tna Stevilka
7]
_% Telefon
5 |1.7. Drzava Oznaka ISO  1.8. 1.9.  Namembna Oznaka ISO  1.10.
& izvora drzava
°
2 |11, Kraj izvora 1.12.
Ime Stevilka odobritve
1.13. 1.14.
1.15. 1.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU
1.17.
1.18. 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
1.20. Koli¢ina
l.21. 1.22. Stevilo pakiran
1.23. 1.24. Vrsta pakiranja
1.25. Blago s spriéevalom za:
Za prehrano ljudi []
1.26. 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Stevilo pakiran] Neto masa
(znanstveno ime)
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DRZAVA ribiki proizvodi
I.(bis) Drugi podatki

Ribolovna obmogja:

Stevilka IMO/LIoyd (e obstaja) ali klicni znak plovila:

Ribolovno obdobje: datum zadetka: .../.../... datum konca: .../.../...

1. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriéevala | Il.b.
— | Javnozdravstveno potrdilo
Podpisani izjavljam, da
% — je plovilo navedeno na seznamu plovil, s katerih je dovoljen uvoz v Evropsko unijo (je na ,seznamu EU');
>
8
= — plovilo izvaja program po nacelih HACCP za obvladovanje tveganj;
a
[l
:g — so del plovila, v katerem se ravna z ribidkimi proizvodi, oprema, kontejnerji in hladilnica za ribiSke proizvode &isti, vzdrZevani in v
N dobrem stanju;
E’ — so bili ribi&ki proizvodi za&&iteni pred oneshazenjem in uéinki sonca ali drugih virov toplote kolikor mogode hitro po prenosu na krov
ter se je z njimi ravnalo tako, da se prepreéijo odrgnine in druge poskodbe;

— se ribi8ki proizvodi niso onesnaZzili z gorivom, kaluzno vodo ali $kodljivci;

— so bili zakol, izkrvavitev, odstranjevanje glave, odstranjevanje drobovja in odstranjevanje plavuti higiensko opravljeni kolikor mogoée
hitro po ulovu, proizvodi pa so se takoj temeljito izprali. Drobovje in deli, ki lahko ogroZajo javno zdravje, so bili kolikor mogoce hitro
odstranjeni in lodeni od proizvodov, namenjenih za prehrano ljudi;

— je bila kot druga moznost za pitho vodo uporabljena samo Gista morska voda za ravhanje z ribikimi proizvodi in njihovo izpiranje;

— so bili ribiski proizvodi vizualno pregledani zaradi odkrivanja opaznih zajedavcev, pri éemer se ribidki proizvodi, ki so oéitho
onesnhazeni z zajedavci, ne dajo na trg za prehrano ljudi;

— je bilo zamrzovanje higiensko izvedeno koliko mogoce hitro po ulovu;

— so se zamrznjeni ribiski proizvodi hranili pri temperaturi najveé¢ — 18 °C v vseh delih proizvoda, razen celih rib, sprva zamrznjenih v
slanici in namenjenih za proizvodnjo konzerviranih zivil, ki se lahko hranijo pri temperaturi najve¢ — 9 °C;

— so bili zamrznjeni bloki higiensko in ustrezno zaviti pred iztovarjanjem;

— so bila pakiranja ozna¢ena z identifikacijsko oznako, ki navaja Stevilko odobritve zamrzovalnega plovila in drzavo zastave;

— ovojni material ni vir onesnazenja in je bil skladid¢en tako, da ni bil izpostavljen tveganju za onesnaZenje.

Opombe del I:

— Rubrika I.1: Ime in naslov (ulica, mesto in po potrebi regija/pokrajina/drzava), Stevilka telefona in telefaksa ali elektronski naslov
lastnika plovila ali osebe, ki je zanj odgovorna.

— Rubrika 1.2: Edinstvena Stevilka dokumenta po vadem sistemu klasifikacije.

— Rubrika 1.5:

Ime in naslov (ulica, mesto in podtna Stevilka)
— fiziéne ali pravne osebe, h kateri se posilika neposredno uvozi v hamembno drzavo ¢lanico.
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DRZAVA ribiski proizvodi

— Rubrika 1.7: DrZava, pod katere zastavo pluje plovilo, ki izda ta dokument.

— Rubrika .11: Ime in $tevilka odobritve zamrzovalnega plovila na seznamu v skladu s élenom 12 Uredbe (ES) §t. 854/2004, s
katerega so ribiski proizvodi neposredno uvozeni.

— Rubrika 1.19: Uporabiti ustrezno oznako harmoniziranega sistema (HS) Svetovne carinske organizacije iz poglavja 03.03.
— Rubrika 1.20: Skupna neto masa v kg kot vsota iz .28

— Rubrika 1.22: Vsota iz 1.28.

— Rubrika 1.25: Obkljukajte polje ,Za prehrano ljudi‘.

— Rubrika 1.27: Obkljukajte polje, ¢e je konéni hamembni kraj EU.

— Rubrika 1.28: Navedite razne vrste z znanstvenim imenom, Stevilom pakiranj in neto maso.

Kapitan zamrzovalnega plovila
Ime (s tiskanimi &rkami):
Datum: Podpis:

Zig:“




